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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৯৭২

২/ সালাত (নামায) (كتاب الصلاة)
পিরেদঃ ১৮৮. তাশােদর বণনা।

باب التَّشَهدِ

আরবী

حدَّثَنَا عمرو بن عونٍ، اخْبرنَا ابو عوانَةَ، عن قَتَادةَ، ح وحدَّثَنَا احمدُ بن حنْبل، حدَّثَنَا

هدِ البع نطَّانَ بح نرٍ، عيبج نب ونُسي نةَ، عقَتَاد نع ،شَامدَّثَنَا هيدٍ، حعس نب يحي

نم لجر قَال هتلارِ صآخ ف لَسا جفَلَم رِيشْعالا وسو مببِنَا ا َّلص قَال ،قَاشالر

ميا فَقَال مالْقَو َلع لقْبا وسو مبا ا انْفَتَل‏.‏ فَلَم اةكالزو ِةُ بِالْبِرلاتِ الصرقا مالْقَو

قَال مالْقَو مرذَا فَاكذَا وةَ كملك لالْقَائ ميا فَقَال مالْقَو مرذَا فَاكذَا وةَ كملك لالْقَائ

لجر فَقَال ا ‏.‏ قَالبِه نعنْ تَبا تبهلَقَدْ را وا قُلْتُهم ا ‏.‏ قَالقُلْتَه نْتطَّانُ اا حلَّكَ يفَلَع

من الْقَوم انَا قُلْتُها وما اردت بِها الا الْخَير ‏.‏ فَقَال ابو موس اما تَعلَمونَ كيف تَقُولُونَ

ف صلاتم انَّ رسول اله صل اله عليه وسلم خَطَبنَا فَعلَّمنَا وبين لَنَا سنَّتَنَا وعلَّمنَا

اذَا قَراوا وِربَف ربذَا كفَا مدُكحا ممولْي ثُم مَفُوفوا صيمقفَا تُملَّيذَا ص‏"‏ ا تَنَا فَقَاللاص

‏(‏ غَيرِ الْمغْضوبِ علَيهِم ولا الضالّين ‏)‏ فَقُولُوا آمين يجِبم اله واذَا كبر وركع فَبِروا

واركعوا فَانَّ الامام يركع قَبلَم ويرفَع قَبلَم ‏"‏ ‏.‏ قَال رسول اله صل اله عليه وسلم ‏"‏

مَل هال عمسدُ يمنَا لَكَ الْحبر مفَقُولُوا اللَّه دَهمح نمل هال عمس ذَا قَالالْكَ ولْكَ بِتفَت

ربذَا كاو دَهمح نمل هال عمه عليه وسلم سال صل ِهانِ نَبِيسل َلع قَال َالتَع هنَّ الفَا

صل هال ولسر ‏"‏ ‏.‏ قَال مَلقَب فَعريو مَلدُ قَبجسي اممنَّ الادُوا فَاجاسوا وِربَدَ فجسو

قُولنْ يا مدِكحلِ الِ قَووا نم نفَلْي دَةنْدَ الْقَعانَ عذَا كلْكَ فَالْكَ بِته عليه وسلم ‏"‏ فَتال

ملاالس اتُهكربو هةُ المحرو ِا النَّبهيكَ الَيع ملاالس هل اتلَوالص اتِبالطَّي اتيالتَّح

ولُهسرو دُهبدًا عمحنَّ مدُ اشْهاو هال لاا لَها نْ لادُ اشْها ينحالالص هادِ البع َلعنَا ولَيع

‏"‏ ‏.‏ لَم يقُل احمدُ ‏"‏ وبركاتُه ‏"‏ ‏.‏ ولا قَال ‏"‏ واشْهدُ ‏"‏ ‏.‏ قَال ‏"‏ وانَّ محمدًا ‏"‏ ‏.‏
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বাংলা

৯৭২. আমর ইবন আওন (রহঃ) .... িহান ইবন আবদুাহ আর-কাশী (রহঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন,

একদা আবু মূসা আ-আশআরী (রাঃ) আমােদর সােথ জামাআেত নামায আদােয়র পর যখন সবেশষ বঠেক

বেসন, তখন এক বি বেলঃ কলাণ ও পিবতার মেধ নামায সুির হেয়েছ। আবু মূসা (রাঃ) নামায শেষ

লাকেদর িত লয কের বেলনঃ তামােদর মেধকার কান বি এপ কথা বেলেছ? রাবী বেলনঃ সমেবত

সকেল িনুপ থােক। পুনরায় িতিন একই  িজাসা করেল সকেল একইেপ চুপ থােক। তখন িতিন বেলনঃ

হ িহান! সবত তুিমই এপ বেলছ। জবােব িতিন বেলনঃ আিম তা বিল নাই। তেব আিম ভয় কেরিছলাম য,

এ বাপাের হয়ত আমােকই দাষােরাপ করা হেব।

রাবী িহান বেলনঃ এমন সময় কওেমর মেধকার এক বি বলল, আিমই তা বেলিছ। তেব আিম এপ বলার

ারা ভােলা িকছুর আশা কেরিছলাম। তখন আবু মূসা (রাঃ) বেলনঃ তামরা িক অবগত নও তামরা নামােযর

মেধ িক বলেব? রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম. এ সেক আমােদর খুতবার মেধ িশা িদেয়িছল

এবং িনয়ম কানুন ও নামায সেক িবেশষেপ াত কিরেয়েছন। অতঃপর িতিন বেলনঃ যখন তামরা নামায

আদােয়র ইরাদা করেব, তখন সাজাভােব কাতারব হেয় দাঁড়ােব এবং তামােদর মেধকার একজন ইমামিত

করেব। ইমাম যখন আা আকবার বলেবন তখন তামরাও তা বলেব এবং যখন ইমাম ’’গায়িরল মাগদূেব

আলায়িহম ওলাদদাীন পড়েবন তখন তামরা ’’আমীন’’ বলেব। (এর ফলিতেত) আাহ পাক তামােদর দু’আ

কবুল করেবন। অতঃপর ইমাম যখন আা আকবার বেল কু করেবন, তখন তামরাও আা আকবার বেল

কুেত যােব। কননা ইমাম তামােদর পূেবই কুেত গমন করেবন এবং উঠেবন। রাসূলুাহ সাাা আলাইেহ

ওয়াসাাম ইরশাদ কেরেছন, এটা ওর পিরবেত (অথাৎ ইমাম কুেত আেগ যাওয়ার আেগ উঠেবন)।

অতঃপর ইমাম যখন ’’সািমআা িলমান হািমদাহ’’ বলেবন, তখন তামরা বলেবঃ ’’আাা রানা লাকাল

হামদু।’’ আাহ তামােদর ওটা কবুল করেবন। কননা আাহ জাা জালালু তাঁর নবীর যবানীেত ’’সািমআা

িলমান হািমদা’ বিলেয়েছন। অতঃপর ইমাম যখন আা আকবার বেল িসজদা করেবন, তখন তামরাও তা বেল

িসজদা করেব এবং যেহতু ইমাম তামােদর পূেব িসজদায় গমন করেবন, সেহতু িতিন তামােদর পূেবই

উঠেবন। রাসূলুাহ সাাা আলাইেহ ওয়াসালাম বেলেছনঃ এটা ওটার পিরবেত। অতঃপর তামরা যখন বঠেক

বসেব, তখন তামরা বলেবঃ ’’আািহয়াতু ওয়াততােয়বাতু ওয়া-সালাতু িলােহ আ-সালামু আলায়কা

আয়ুহান নািবয়ু ওয়া রহমাতুােহ ওয়া বারাকাতু আ-সালামু আলায়না ওয়া আলা ইবািদািহস সােলহীন।

আশহাদু আ-লা ইলাহা ইাা ওয়াআশহাদু আা মুহাাদান আবদু ওয়া রাসূলু।’’

রাবী আহমেদর বণনায় ’’ওয়া বারাকাতু’’ ও ’’আশহাদু’’ শ দুইিটর উেখ নাই বরং ’’ওয়া আা মুহাাদান’’

এর উেখ আেছ।

English
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Narrated AbuMusa al-Ash'ari:

Hittan ibn Abdullah ar-Ruqashi said: AbuMusa al-Ash'ari led us in prayer.

When he sat at the end of his prayer, one of the people said: Prayer has
been established by virtue and purity.

When AbuMusa returned (from his prayer or finished his prayer), he gave his
attention to the people, and said: Which of you is the speaker of such and
such words? The people remained silent. Which of you is the speaker of such
and such words? The people remained silent. He said: You might have said
them, Hittan. He replied: I did not say them. I was afraid you might punish
me. One of the people said: I said them and I did not intend by them
(anything) except good.

AbuMusa said: Do you not know how you utter (them) in your prayer? The
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) addressed us, and taught us and explained to us our
way of doing and taught us our prayer.

He said: When you pray a (congregational) prayer, straighten your rows,
then one of you should lead you in prayer. When he says the takbir (Allah is
Most Great), say the takbir, and when he recites verses "Not of those upon
whom is Thy anger, nor of those who err" (i.e. the end of Surah i.), say Amin;
Allah will favour you. When he says "Allah is most great," and bows, say
"Allah is most great" and bow, for the imam will bow before you, and will
raise (his head) before you.

The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: This is for that. When he says "Allah listens
to the one who praises Him," say: "O Allah, our Lord, to Thee be praise, Allah
be praised," Allah will listen to you, for Allah, the Exalted, said by the tongue
of His Prophet (صلى الله عليه وسلم): "Allah listens to the one who praises Him." When he says
"Allah is most great" and prostrates, say: "Allah is most great" and prostrate,
for the imam prostrates before you and raises his head before you.

The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: This is for that. When he sits, each one of
you should say "The adorations of the tongue, all good things, and acts of
worship are due to Allah. Peace be upon you, O Prophet, and Allah's mercy
and His blessings. Peace be upon us and upon Allah's upright servants. I
testify that there is no god but Allah, and I testify that Muhammad is His
servant and Apostle."
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This version of Ahmad does not mention the words "and His blessings" nor
the phrase "and I testify"; instead, it has the words "that Muhammad."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ িহান ইবেন আবদুাহ আর-রাকাশী (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=23276

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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